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Snspivation fand ich hier, im Burgnd, wm mich heram, drch de
Worchen, di i by e Tore wnddie Lndichaftdi mich il
Wit Licke habe ich also meine Stifhe zur Hand gonommen, um 2
sersachen, diese schlichton and froudhgon Augenblicke dos Alhags

mit amJeren zu l‘ei/en.

Whth Love ist cine Kollektion voller Charme, Frische und Veinlichheit.
Sl erinnert an die einfachen Womente des Lebens, wie eine Tasse T,
wlvend man don ancendon Selmeaflocken drafln sl sine A
it Lyl dor Cortonbandy o die Usgel s bokachton oder

Spaziergang im arfen, um Jie /?oéenéﬁdclw Zu éeu/unJerﬂ.

gmclmﬁ[en Se éc/LérLe $£ﬂge mit Llieéer neuen %/&éﬁ(m, urd vergessen
&e m'c/Lf, I,Jenen, Jie Se /[eéen, zu sagen, Jadé S}ie sie /L'eéen...

Wt Lo e ’lr&s’
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by Giitermann

(M/L.té o[oue

jnbpiral‘lon was /ouml rigél‘ /Lere in /gurgum!g, amum! me, u/il% f/Le

peop/e j /m/e, my /yel‘d am! I,‘/Le mrmumling sceneries.
So it is Wf/L Jot/e anf j/ﬂicée&l up my penci/é (lI’LlJ l‘riec! to AAare

fAOAE M'WL/Q/E am! /Lll/)/?g el/ery Jay momenl‘é.

{M/if/L <>[0Ue isa co//ecl‘ion cledignec! u/il% softness, /reé/meéz\ zma/
5imp/icify in mim!, /iée Jm’néin? tea am! Wafcéing a :mow/a//i Aiffiﬂg
on a éenc/L wil% o[izzy to stare at f/Le éin,{:\, or mere/y m!mire l%e rose

éuA/Le:» w/u'/e on a Afm//[n l%e 9&/‘46}1.

Waée éeauﬁ/u/mm!e/é u/il% l%ié new Co//ecfion, uml Jon ’f/orgef fo

fe///)eop/e you /m/e l%uf gou /0[/6 f/Lem.

With Love x /lraf




((/)L'n /L&iééc/zer \K oré

/b’ir meine Wd/ml‘enéi/ien, um Ac/Lb'ne Jé/ano[aréeil‘en Zu éreieren

J4 nice l%reac! éaééel‘

lLO WOI"é on éeaul‘i/u/mode/é




eros WOPH

by Giitermann

Weine o[izzg

éomml‘ zZu mir ins Wo/mzimmer

Wg o[izzg

/'oiné me to l%e /L'Uing room
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jomc/wn n U@F:SCAL.QCZQI/LQI/L gré'/{en -

L'Jea/ /b’ir meine jaé/el‘d l/tI’LJ Wol‘izéb‘ic/ter

\/4// éinJA 0 poucéeé

ZLO éfOW awag WL% l‘aé/el‘d anJ nol‘epaJA




C(/)in /u)iééc/zer \Krcmz in ﬂerz/orm,

«
um ,,jC/l /[eée (lLC/l Zu Aagen

\/4 cul‘e Aedl"t—éédf.’)eél crown

ZLO 5(Lg « j /oue yOLl »
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WOWLBI/LlL 6[81/‘ gfllLé/?dI/Ll/Ll/tl/Lg

um! Jer Zdrl‘/ic/LLeil‘ mit meiner o[izzg au/ underem o[[eé/ingééeéée/

etaxing and huggin
/Q/ g c[/tgg g

my o[L'zzg in our /al/om'fe armc/mir
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Wein Z il‘ronené uc/Len

Lutaten: 50 g weiche Butter
200 g Lucker
Sehale von 2 Zitronen
100 md Zitronensaft
3 Eer (getrennt)
504 Mkt
250 ml Mleh
Etwas Pdernucker

cibeﬂ O/CI’L au/ﬂ 1 70 ° l/OI”/LeL.ZCIl

: ciz}ic /gul‘l‘er mit Jcm Z ucécr, c/en Zl‘mnendc/m/en me/
c/mm c/en/ 3 C(/)igc/é mijc/1,en

: en Lilronensa as eht und die ilch hinzugeben
e L b das Wehd und die Tleh, hinzugeb

: as Ciweifly zu >c/1ncc Ac/l/L jen mzoj c/u5 anze Uermiéc/wn,
Das & )

;Z)ie mdc/u&ng in eine /gacé/orm geéen um! 40 m;'ml‘en
im WadderéaJ éucéen

WZ‘L‘ /9 uJerzucéer éeél‘reuen uml /auwarm Servieren

15
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Wg /emon caée

Ingredsents: 505 softened butter
2004 casber sugar
Lest of 2 bemons
100ml of lemon juice
3 eggs (reparated)

50g flour
250md mill

%/L’fl‘zzici sugar
0 e

Preheat the oven to 170°C (320°F)

- Wex the butter and sugar together, followed by the lemon zest
then the 3 egg yolks

- Add the lemon juice, four and milk

- Whisk the egg whites to form peaks and combine afl the mirture

Scoop l‘/Le mixture into a AamlwiclL tin L‘/Len cooé it ina éain—mam’e

/or 40 mins

:Z)mf u/il‘/t icing sugar anJ serve warm
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mém's Uortd
»
o[izz% éeu/omc/erl‘ i/wen garl‘en

omc/ erinnert WL[(J/I 6/6”‘6”’1 s 6/@55 es Zcif zum Spaziemnge/@cn ist

o[izzg ac/mim’ng /Ler garc/en

cmc/ /el‘l‘[ng me Zmou/ it 5 time /or a W@/Z”




Zl/tl" I/LCé aus c[em g&ll" fen

I’}’LLlL einem :SC/LOI’Lel’l /QO:SeI’L:Sl(I"dl/tK

Kdé’é /rom lLAQ g&ll"&[@lft

u/if/L a nice rose éouc;uel‘
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C(/)ine Ac/tb'ne SC/L/@Z/@

&iéer Jer j tir meines o[ano[/muéeé a/:s W//éommenégruﬁ

\/440 ve l‘/ce c[oor,

a nice él’lOlL ltO u/e/come gueél‘é
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M/@VU/L p//cmzen I/LI/LCZ \KI/LO//GI/L

AL'C/L mit \?dc/en unJ géim!ern Uermiéc/ten

52686/:5 cmc/ p/anl‘d

Wif/L l‘/Lreaolé and m'ééoné
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S l‘o//e, gc’io[en, /géinc/er

unJ Spil‘zen /l)ir :sc/L(')'ne Jé/anJaréeil‘en

ja,éricd, l‘/uﬂeaclé, m'ééoné

6ll’l,6[ /ace lLO maée éeaul‘i/u/ WLOJ(?/:S

Tar gl LA |

R T LN T o ——
TS B WY §. 1 W W

27




eros (l/{/orﬂ

by Giitermann

C(/)LI/L /Leéew//ge/erhgl‘er /QOZS@I/L:SZLI"CU/LK

aus SfO// um j/u”en o[teéen reude zu éeretl‘en

Wac!e 0/ /aém'c roses

/aul‘ fogel‘/zer ina éouquei wif/L /oue,

llO O//@I" gour /0(/66[ ones
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C(/)L'n neues oge//wmd,

J4 new éirJ/touée

c!ecorafeo/ Wif/t m aém’cé
4

geéc/muicél‘ mit meinen Sfo//en




(l/on /Léiédclten (Uor/téingen
éid zum /gdge/érel‘féezug - mit 5C/L(')'nen Sfo//en
5inJ j/u”er %ﬂeafiuil‘éif éeine grenzen gedel‘zl‘ T)

oue/g curtains,
irom'ng éoarJ cover - euergl‘/u'ng i3 poédié/e

wif/L some éeaul‘i/u//aéricd




Art. 649145 Col. 421

Art. 649141 Col. 421
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Art. 649145 Col. 276

Art. 649148 Col. 8 Art. 649139 Col. 8
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Art. 649148 Col. 421

Art. 649139 Col. 421

Art. 649148 Col. 276 Art. 649139 Col. 276
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Art. 649143 Col. 659

Art. 649146 Col. 43
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Art 649143 Col. 8 Art. 649144 Col. 8
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Art. 649143 Col. 421

Art. 649143 Col. 276 Art. 649144 Col. 276 Art. 649147 Col. 276

Material: 100 % Baumwolle Stoffbreite: 145 cm Zertifikat: Oeko-Tex Standard 100 TEXTILES Kleine Farbabweichungen vorbehalten.

Pflege: X B A ® Gewicht:

VERTRAUEN

145 g/gm  Herkunft: Made in Republic of Korea et
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Art. 649141 Col. 43

L R R T e N A O A e = TE A S

Ar’[ 649139 Col. 276 Art. 649147 Col. 659

Material: 100 % Cotton Width: 145cm Certificate: Oeko-Tex Standard 100 “TEXHLEEN

Care: X B A ® Weight: 145g/sgm  Origin: Made in Republic of Korea e
Huriry.

Small shade variations may occur.
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Design Stoffe / fabrics: Véronique Re
Design Nahideen /

sewing ideas: Véronique Requena
Fotos / photos: PATRICK WORNER KONZEPTE GmbH
Gesamtverantwortung /

Overall responsibility:  Marketing Consumer, Giitermann GmbH

www.borntoquilt.fr

E www.facebook.com/pages/ ;
Born-To-Quilt-France/579204545423628 |

Gilitermann GmbH

Landstr. 1

DE- 79261 Gutach-Breisgau C // . w A o[)

Tel +49 7681 21-0 o ecﬁon l/t ove
Fax +49 7681 21-449 www.guetermann.com

mail@guetermann.com
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